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Ethernet Cable

Mini Jack to Toslink Adaptor

@ 3.5mm Stereo Mini Plug to RCA Cable
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CONNECT FOR SOUND

ANALOG OR OPTICAL TO YOUR EXISTING SYSTEM

Connectez pour écouter du son / Conecta por sonido / Fur die Audiowiedergabe verbinden / Connetti per il suono / Voor geluid aansluiten
Ligacao para som / MNogkntoyeHve Ans BOCNPOU3BEAEHNS 3BYKa

Caonnexion analogique ou optique & votre systéme en place analogico u 6ptico a tu sistema actual / Analog oder optisch mit Ihrem beste-
henden System /Analogico o ottico al tuo sistema esistente / Analoog of optisch voor uw bestaande systeem / Analégica ou 6tica ao seu
sistema existente / icnonbayiiTe aHanoroBoe uim onTu4Yeckoe NoAKIYEHVE K Balle cucteme

PLUG IN YOUR PLAYER

WATCH FOR THE LED TO TURN SOLID GREEN

Branchez votre lecteur / Conecta tu reproductor / Verbinden Sie Ihren Player / Collega il lettore / Sluit uw speler aan / Ligue o seu leitor
Mopkniounte nneep

Attendez que la LED affiche un vert permanent / Espera a que el LED se ilumine en verde / Warten Sie, bis die LED durchgehend grun
leuchtet / Attendi la luce LED verde e fissa / Wacht tot het groene ledlampje blijft branden / Espere até que o LED figue constantemente
verde / loxamTeck, YToObl MHAVKATOP HENPEPBLIBHO CBETUNCS 3€MeHbIM LIBETOM

GET THE BLUOS APP

USE YOUR PHONE OR TABLET

Available on the ANDROID APP ON Avaiabie on
() App Store Jll B> Google pay fire

bluesound.com/downloads

Obtenez l'application BWOS / Descarga la app BWOS / Laden Sie die BlWOS-App herunter / Ottieni U'app BluOS / Download de BluOS-
app / Obtenha a aplicacdo BluOS / YctaHoBuTe npunoxexune BluOS

Utilisez votre téléphone ou tablette / Usa tu teléfono o tableta / Nutzen Sie Ihr Telefon oder Tablet / Usa il tuo telefono o tablet / Gebruik
uw telefoon of tablet / Use o seu telemével ou tablet / icnonbayiiTe TenedoH unu nnaxwwer

ADD YOUR NODE 2i TO
THE NETWORK

FOLLOW THE IN-APP INSTRUCTIONS TO FINISH SETUP

Ajoutez votre NODE 2i au réseau / Anade tu NODE 2i a la red / Fugen Sie NODE 2i Inrem Netzwerk hinzu / Aggiungi il tuo NODE 2i alla
rete / Voeg uw NODE 2i aan het netwerk toe / Adicione o seu NODE 2i a rede / lo6aBste NODE 2i B ceTb

Suivez les instructions affichées dans l'application pour finaliser la configuration / Sigue las instrucciones de la aplicacion para terminar la
configuracion / Folgen Sie den Anweisungen in der App, um die Einrichtung abzuschlieBen / Segui le istruzioni in-app per completare la
configurazione / Volg de instructies in de app om de installatie te voltooien / Siga as instrugdes na aplicacao para terminar a configuragdo
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